Don Bosco con sus Salesianos

Si con sus muchachos Don Bosco bromeaba alegremente al verlos
alegres y serenos, también con sus Salesianos revelaba en
broma la estima que les tenia, el deseo de verlos formar con
él una gran familia, pobre si, pero confiada en la Divina
Providencia, unida en la fe y en la caridad.

Los feudos de Don Bosco

En 1830 Margarita Occhiena, viuda de Francisco Bosco, hizo la
divisidén de los bienes heredados de su marido entre su
hijastro Antonio y sus dos hijos José y Juan. Consistia, entre
otras cosas, en ocho parcelas de tierra como prado, campo y
vifiedo. No sabemos nada preciso sobre los criterios seguidos
por Mama Margarita para repartir la herencia paterna entre los
tres. Sin embargo, entre las parcelas habia una viha cerca de
los Becchi (en Bric dei Pin), un campo en Valcapone (o
Valcappone) y otro en Bacajan (o Bacaiau). En cualquier caso,
estas tres tierras constituyen los “feudos” que Don Bosco
denomina a veces jocosamente como de su propiedad.

I Becchi, como todos sabemos, son la humilde aldea del caserio
donde nacié Don Bosco; Valcapponé (o Valcapone) era un lugar
al este del Colle, bajo la Serra di Capriglio, pero abajo en
el valle, en la zona conocida como Sbaruau (= hombre del
saco), porque estaba densamente arbolada con unas cuantas
chozas escondidas entre las ramas que servian de lugar de
almacenamiento para los lavanderos y de refugio para los
bandoleros. Bacajan (o Bacaiau) era un campo al este del
Colle, entre las parcelas de Valcapone y Morialdo. He aqui los
“feudos” de Don Bosco.

Las Memorias Biograficas dicen que durante algun tiempo Don
Bosco habia conferido titulos nobiliarios a sus colaboradores
laicos. Asi fue el Conde de los Becchi, el Marqués de
Valcappone, el Bardn de Bacaiau, las tres tierras que Don
Bosco debid conocer como parte de su herencia. “Con estos
titulos 1lamaba a Rossi, Gastini, Enria, Pelazza, Buzzetti, no
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solo en casa sino también fuera, sobre todo cuando viajaba con
algunos de ellos” (MB VIII, 198-199).

Entre estos “nobles” salesianos, sabemos con certeza, que el
Conde de los I Becchi (o del Bricco del Pino) era Rossi José,
el primer salesiano laico, o “Coadjutor” que amé Don Bosco
como a un hijo afectuosisimo y le fue fiel para siempre.

Un dia Don Bosco fue a la estacidén de Porta Nuova y Rossi José
lo acompaind llevando su maleta. Llegaron cuando el tren estaba
a punto de partir y los vagones estaban abarrotados de gente.
Don Bosco, al no encontrar asiento, se dirigidé a Rossi y, en
voz alta, le dijo:

— i0h, senor Conde, lamento que se tome tantas molestias por
mi!

— Imaginese Don Bosco, ies un honor para mi!

Algunos viajeros que estaban en las ventanillas, al oir
aquellas palabras “Senor Conde” y “Don Bosco”, se miraron
asombrados y uno de ellos gritd desde la carroza:

— iDon Bosco! iSefior Conde! Suba aqui, itodavia quedan dos
asientos!

— Pero no quiero molestarles, — respondid Don Bosco.

— iQue suban! Es un honor para nosotros. Recogeré mis maletas,
icaben perfectamente!

Y asi el “Conde I Becchi” pudo subir al tren con Don Bosco y
la maleta.

Las bombas y una choza

Don Bosco vividé y muridé pobre. Para comer se contentaba con
muy poco. Incluso un vaso de vino era ya demasiado para él, vy
lo aguaba sistematicamente.

“A menudo se olvidaba de beber porque estaba absorto en otros
pensamientos, y eran sus vecinos de mesa los que se lo servian
en el vaso. Y entonces, si el vino era bueno, buscaba
inmediatamente agua “para que supiera mejor”, decia. Y afadia
con una sonrisa: “He renunciado al mundo y al diablo, pero no
a las pompas”, aludiendo a las trompetas que sacan agua del
pozo” (MB IV, 191-192).

Incluso para el alojamiento sabemos coéomo vividé. ELl 12 de



septiembre de 1873 se celebré la Conferencia General de los
Salesianos para reelegir un Ecénomo y tres Consejeros. En
aquella ocasién Don Bosco pronuncié palabras memorables vy
proféticas sobre el desarrollo de la Congregacion. Luego,
cuando le tocé hablar del Capitulo Superior, que a estas
alturas parecia necesitar una residencia adecuada, dijo, en
medio de la hilaridad universal: “Si fuera posible, me
gustaria hacer una “sopanta” (léase: supanta = choza) en medio
del patio, donde el Capitulo pudiera estar separado del resto
de los mortales. Pero como sus miembros todavia tienen derecho
a estar en esta tierra, ipueden quedarse ahora aqui, ahora
alli, en diferentes casas, segun les parezca mejor!” (MB X,
1061-1062).

Otis, botis, pija tutis

Un joven le preguntdé un dia cémo conocia el futuro y adivinaba
tantas cosas secretas. El le respondid:

— “EscUchame. El medio es éste, y se explica por: Otis, botis,
pija tutis. éSabes lo que significan estas palabras? Ten
cuidado. Son palabras griegas, y, — deletreandolas, repitid: —
0-tis, bo-tis, pi-ja tu-tis. (Lo entendéis?

— iEsto es un asunto serio!

— Yo también lo sé. Nunca he querido manifestar a nadie lo que
significa este lema. Y nadie 1o sabe, ni 1o sabra nunca,
porque no me conviene contarlo. Es mi secreto con el que
trabajo cosas extraordinarias, 1leo conciencias, c€conozco
misterios. Pero si sois listos, podréis entenderlo.

Y repitid esas cuatro palabras, sefialando con el dedo indice
la frente, la boca, la barbilla y el pecho del joven. Acabd
abofeteandole de repente. El joven se rio, pero insistié:

— iAl menos tradldceme las cuatro palabras!

— Yo puedo traducirlas, pero td no entenderds la traducciodn.

Y bromeando le dijo en dialecto piamontés

— Quand ch’at dan ed bote, pije tute (Cuando te peguen,
recibelos todos) (MB VI, 424). Y queria decir que, para llegar
a ser santo, hay que aceptar todos los sufrimientos que nos
depara la vida.



Patrono de los hojalateros

Todos los afios, los jovenes del Oratorio de San Ledn de
Marsella hacian una excursién a la villa del Sr. Olive,
generoso benefactor de los Salesianos. En esa ocasiodn, el
padre y la madre servian a los superiores a la mesa, y sus
hijos a los alumnos.

En 1884, 1la excursién tuvo lugar durante la estancia de Don
Bosco en Marsella.

Mientras los alumnos se divertian en los jardines, la cocinera
corrié a avisar a la Sefiora Olive:

— Sefora, la olla de sopa para los chicos esta goteando y no
hay manera de remediarlo. Tendran que quedarse sin sopa.

La sefiora, que tenia mucha fe en Don Bosco, tuvo una idea.
Llamé a todos los joOvenes:

— Escuchad -les dijo-, si queréis tomar la sopa, arrodillaos
aqui y rezad una oracién a Don Bosco para que la olla se
estanque.

Obedecieron. Al instante, la olla dej6 de gotear. Pero Don
Bosco, al enterarse, se rio a carcajadas, diciendo:

— A partir de ahora 1llamaran a Don Bosco patrono de los
hojalateros (MB XVII, 55-56).

Don Bosco y la Iglesia de la
Sabana Santa

Le Saint Suaire de Turin, 1’une des reliques les plus vénérées
de la chrétienté, a une histoire millénaire entrelacée avec
celle de la Maison de Savoie et de la ville savoyarde. Arrivé
a Turin en 1578, il devint l’objet d’une profonde dévotion,
avec des ostensions solennelles liées a des événements
historiques et dynastiques. Au XIXe siécle, des figures comme
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saint Jean Bosco et d’autres saints turinois en promurent le
culte, contribuant a sa diffusion. Aujourd’hui conservé dans
la Chapelle du Guarini, le Suaire est au centre d’études
scientifiques et théologiques. Parallelement, 1’église du
Saint Suaire a Rome, liée a la Maison de Savoie et a la
communauté piémontaise, représente un autre lieu significatif,
ot Don Bosco tenta d’établir une présence salésienne.

La Santa Sindone (Saint Linceul) de Turin,
improprement appelée Saint Suaire en francais, appartenait a
la Maison de Savoie depuis 1463, et fut transférée de Chambéry
a Turin, la nouvelle capitale, en 1578.
C'est cette méme année qu’eut lieu la premiere
Ostension, voulue par Emmanuel-Philibert en hommage au
cardinal Carlo Borromeo, venu en pelerinage a Turin pour la
vénérer.

Les ostensions du XIX® siecle et le culte du Saint-Suaire

Au XIX® siecle, les ostensions eurent lieu en 1815,
1842, 1868 et 1898. La premiere eut lieu lors du retour de la
Maison de Savoie dans ses Etats, la deuxiéme pour le mariage
de Victor-Emmanuel II avec Marie-Adélaide de Habsbourg-

Lorraine, la troisieme pour le mariage d’Humbert I°" avec
Marguerite de Savoie-Génes, et la quatrieme 1lors de
L’Exposition universelle.

Les saints turinois du XIX® siecle (Cottolengo,
Cafasso et Don Bosco) avaient une grande dévotion envers le
Saint-Suaire, a l'instar du bienheureux Sebastiano Valfré,
apotre de Turin pendant le siege de 1706.

Les Mémoires biographiques nous assurent que Don
Bosco 1’a vénéré en particulier lors de 1’0Ostension de 1842. A
L’occasion de celle de 1868, il emmena avec lui les garcons de
l'oratoire pour le voir (MB II, 117 ; IX, 137).

Aujourd’hui, l’inestimable toile, offerte par
Humbert II de Savoie au Saint-Siege, est confiée a
L’archevéque de Turin, «gardien pontifical», et conservée dans



la somptueuse chapelle Guarini, derriere la cathédrale.

A Turin, on trouve également, via Piave, a l’angle
de via San Domenico, la Chiesa del Santo Sudario, construite
par la confrérie du méme nom et reconstruite en 1761. A co6té
de 1’église se trouve le musée du Saint-Suaire et le siege de
la Sodalité Cultores Sanctae Sindonis, un centre d'études
auquel des savants salésiens ont apporté leur précieuse
contribution, notamment le Pere Noél Noguier de Malijay, Don
Antonio Tonelli, Don Alberto Caviglia, Don Pietro Scotti et,
plus récemment, Don Pietro Rinaldi et Don Luigi Fossati, pour
n'en citer que les principaux.

L’église du Saint-Suaire a Rome

Une église du « Santo Sudario » existe également a
Rome, le long de la rue du méme nom, qui va du Largo Argentina
parallélement au Corso Vittorio. Erigée en 1604 sur un projet
de Carlo di Castellamonte, c’était 1'église des Piémontais,
des Savoyards et des Nicois, construite par la Confraternité
du Saint-Suaire qui avait vu le jour a Rome a cette époque.
Apres 1870, elle devint 1’'église particuliere de la Maison de
Savoie.

Pendant ses séjours a Rome, Don Bosco célébra
plusieurs fois la messe dans cette église. Pour cette église
et pour la maison adjacente il élabora un projet conforme au
but de la confrérie alors disparue : se consacrer a des euvres
de charité en faveur de la jeunesse abandonnée, des malades et
des prisonniers.

La confrérie avait cessé ses activités au début du
siecle et la propriété et 1'administration de 1’'église avaient
été transférées a la Légation sarde aupres du Saint-Siege.
Dans les années 1860, 1'église nécessitait d’'importants
travaux de rénovation, a tel point qu’en 1868 elle fut
temporairement fermée.

Mais des 1867, Don Bosco avait eu l’idée de
proposer au gouvernement de 1lui céder 1’'usage et
l’administration de 1'église, en offrant sa collaboration en
argent pour achever les travaux de restauration. Prévoyant
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peut-étre 1’entrée prochaine des troupes piémontaises a Rome,
il souhaitait y ouvrir une maison. Il pensa pouvoir le faire
avant que la situation ne se précipite, rendant plus difficile
L’obtention de 1’approbation du Saint-Siege et le respect des
accords par L'Etat (MB IX, 415-416).

I1 présenta alors la demande au gouvernement. En
1869, lors de son passage a Florence, il prépara un projet
d’accord qu’'il présenta a Pie IX en arrivant a Rome. Ayant
obtenu 1'assentiment de ce dernier, il passa a la demande
officielle au ministere des Affaires étrangeres.
Malheureusement, 1l’'occupation de Rome vint alors compromettre
toute 1’affaire. Don Bosco lui-méme se rendit compte de
l’'inopportunité d’'insister. En effet, qu’une congrégation
religieuse ayant sa maison-mere a Turin prenne en charge, a
cette époque, une église romaine appartenant a la Maison de
Savoie, aurait pu apparaitre comme un acte d'opportunisme et
de servilité a 1’égard du nouveau gouvernement.

Apres la breche de la Porta Pia, par proces-verbal
du 2 décembre 1871, 1’Eglise du Trés Saint Suaire fut annexée
a la Maison Royale et désignée comme siege officiel du Grand
Aumonier palatin. Suite a l1’interdit de Pie IX sur Tles
Chapelles de 1l'ancien palais apostolique du Quirinal, c’est
précisément dans 1’Eglise du Suaire que se déroulaient tous
les rites sacrés de la Famille Royale.

En 1874, Don Bosco tata de nouveau le terrain
aupres du gouvernement. Mais, malheureusement, des nouvelles
intempestives diffusées par les journaux mirent définitivement
fin au projet (MB X, 1233-1235).

Avec la fin de la monarchie, le 2 juin 1946,
L'ensemble du complexe du Suaire passa sous la gestion du
Secrétariat Général de la Présidence de 1la République. En
1984, suite au nouveau Concordat qui sanctionna 1l'’abolition
des Chapelles palatines, 1’Eglise du Suaire fut confiée a
l'Ordinariat Militaire et elle est restée ainsi jusqu'a
aujourd’hui.

Quant a nous, il nous plait de rappeler que Don
Bosco a jeté les yeux sur cette église du Saint-Suaire, a la



recherche d’'une occasion favorable pour ouvrir une maison a
Rome.

Don Bosco y los titulos de
Nuestra Senora

La devocidén mariana de Don Bosco nace de una relacidn filial y
viva con la presencia materna de Maria, experimentada en cada
etapa de su vida. Desde los pilares votivos erigidos durante
su infancia en Becchi, pasando por las imagenes veneradas en
Chieri y Turin, hasta las peregrinaciones realizadas con sus
muchachos a los santuarios del Piamonte y Liguria, cada etapa
revela un titulo diferente de la Virgen —Consolata, Dolorosa,
Inmaculada, Virgen de las Gracias y muchos otros— que habla a
los fieles de proteccidn, consuelo y esperanza. Sin embargo,
el titulo que definiria para siempre su veneracion fue «Maria
Auxiliadora»: segun la tradicién salesiana, fue la propia
Virgen quien se lo indicé. El 8 de diciembre de 1862, Don
Bosco confié al clérigo Giovanni Cagliero: «Hasta ahora»,
afadia, «hemos celebrado con solemnidad y pompa la fiesta de
la Inmaculada, y en este dia se iniciaron nuestras primeras
obras de los oratorios festivos. Pero la Virgen quiere que la
honremos bajo el titulo de Maria Auxiliadora: los tiempos
corren tan tristes que necesitamos que la Santisima Virgen nos
ayude a conservar y defender la fe cristiana.» (MB VII, 334)

Titulos marianos

Escribir hoy un articulo sobre los “titulos
marianos” con los que Don Bosco venerd a la Santisima Virgen
durante su vida, puede parecer fuera de lugar. Alguien, de
hecho, podria decir: éAcaso la Virgen no es una sola? éQué
sentido tienen tantos titulos si no es crear confusién? Y
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después de todo, éno es Nuestra Sefiora Maria Auxiliadora de
Don Bosco?

Dejando para los expertos las reflexiones mds profundas que
justifican estos titulos desde un punto de vista histérico,
teoldgico y devocional, nos contentaremos con un pasaje de
“Lumen Gentium”, el documento sobre la Iglesia del Concilio
Vaticano II, que nos tranquiliza, recordandonos que Maria es
nuestra madre y que “por su miltiple intercesidén sigue
obteniéndonos las gracias de la salud eterna. Con su caridad
maternal cuida de los hermanos de su Hijo que aulun vagan y se
encuentran en medio de peligros y aflicciones, hasta que son
conducidos a la patria bendita. Por esto la Santisima Virgen
es invocada en la Iglesia bajo los titulos de Abogada,
Auxiliadora, Socorro, Mediadora” (Lumen Gentium 62).

Estos cuatro titulos admitidos por el Concilio, bien
considerados, engloban en sintesis toda una serie de titulos e
invocaciones con los que el pueblo cristiano ha llamado a
Maria, titulos que hicieron exclamar a Alessandro Manzoni

“Oh Virgen, oh Senora, oh Tuttasanta, che bei nomi ti serba
ogni loquela: piu d’un popol superbo esser si vantaer in tua
gentil tutela» (de «El nombre de Maria»).

La propia Lliturgia de la Iglesia parece comprender y
justificar las alabanzas elevadas a Maria por el pueblo
cristiano, cuando se pregunta: “éComo cantaremos tus
alabanzas, Santa Virgen Maria?”

Asi pues, dejemos a un lado las dudas y vayamos a ver qué
advocaciones marianas eran queridas por Don Bosco, incluso
antes de que difundiera por el mundo la de Maria Auxiliadora.

En su juventud

Los ermitas sagrados o tabernaculos esparcidos por
las calles de las ciudades de muchas partes de Italia, las
capillas campestres y los pilares que se encuentran en las
encrucijadas de las carreteras o a la entrada de los caminos
privados de nuestras tierras, constituyen una herencia de fe
popular que aun hoy el tiempo no ha borrado.
Seria una ardua tarea calcular exactamente cudntas se pueden



encontrar en las carreteras del Piamonte. Sélo en la zona de
“Becchi- Morialdo»” hay una veintena, y no menos de quince en
la zona de Capriglio.

En su mayoria son pilares votivos heredados de los antiguos y
restaurados varias veces. También los hay mds recientes que
documentan una piedad que no ha desaparecido.

El pilar mas antiguo de la regidén de Becchi parece datar de
1700. Se erigid en el fondo de la “1lanura” hacia el Mainito,
donde solian reunirse las familias que vivian en la antigua
“Scaiota”, mas tarde una granja salesiana, ahora en proceso de
renovacion.

Se trata del pilar de la Consolata, con una pequeia estatua de
la Virgen Consoladora de los Afligidos, siempre honrada con
flores campestres traidas por los devotos.

Juan Bosco debidé de pasar muchas veces junto a ese pilar,
quitandose el sombrero, quiza doblando la rodilla y murmurando
un Ave Maria, como le habia enseifado su madre.

En 1958, los Salesianos renovaron el viejo pilar y, con un
solemne oficio religioso, lo inauguraron al culto renovado de
la comunidad y de la poblacion.

Esa pequeifia estatua de la Consolata puede ser la primera
efigie de Maria que Don Bosco venerd al aire libre en vida.

En la antigua casa

Sin mencionar las iglesias de Morialdo vy
Capriglio, no sabemos exactamente qué imagenes religiosas
colgaban de las paredes de la granja Biglione o de la Casetta.
Si sabemos que, mas tarde, en la casa de José, cuando Don
Bosco fue a alojarse alli, pudo ver dos viejas imagenes en las
paredes de su dormitorio, una de la Sagrada Familia y otra de
Nuestra Sefiora de los Angeles. Asi lo aseguré Sor Eulalia
Bosco. ¢De donde las sacO José? ¢ilLas vio Juan de nifio? La de
la Sagrada Familia sigue expuesta hoy en la habitacidén del
medio del primer piso de la casa de José. Representa a San
José sentado ante su mesa de trabajo, con el Nifio en brazos,
mientras la Virgen, de pie al otro lado, observa.
También sabemos que en la Cascina Moglia, cerca de Moncucco,



Giovannino solia recitar oraciones y el rosario junto con la
familia de los propietarios delante de un pequefio cuadro de
Nuestra Sefiora de los Dolores, que aln se conserva en casa de
los Becchi, en el primer piso de la casa de José, en la
habitacion de Don Bosco, encima de la cabecera de la cama.
Estd muy ennegrecido, con un marco negro perfilado en oro en
el interior.

En Castelnuovo Juanito tenia entonces frecuentes ocasiones de
subir a la Iglesia de Nuestra Sefiora del Castillo para rezar a
la Santisima Virgen. En la fiesta de la Asuncién, los aldeanos
llevaban en procesién la estatua de la Virgen. No todos saben
que esa estatua, asi como la pintura del icono del altar
mayor, representan a Nuestra Sefora del Cinturdn, la de los
agustinos.

En Chieri, el clérigo estudiante y seminarista Juan Bosco rezd
muchas veces en el altar de Nuestra Sehfora de las Gracias de
la Catedral de Santa Maria de la Scala, en el del Santo
Rosario de la Iglesia de San Domenico y ante la Inmaculada
Concepcidén de la capilla del Seminario.

Asi pues, en su juventud Don Bosco tuvo ocasidén de venerar a
Maria Santisima bajo los titulos de 1la Consolata, Nuestra
Sefora de los Dolores, Nuestra Senora de las Gracias, Nuestra
Sefora del Rosario y la Inmaculada.

En Turin

En Turin, Juan Bosco ya habia ido a la Iglesia de
Nuestra Sefiora de los Angeles para el examen de admisién a la
Orden Franciscana en 1834. Volvidé alli varias veces para hacer
los Ejercicios Espirituales, en preparacidon para las Sagradas
Ordenes, en la Iglesia de la Visitacién, y recibié las
Sagradas Ordenes en la Iglesia de la Inmaculada Concepcién, en
la Curia Arzobispal.
Junto al Convito, habra ciertamente rezado a menudo ante la
imagen de la Anunciacioén, en la primera capilla de la derecha
de la Iglesia de San Francisco de Asis. De camino al Duomo y
entrando, como sigue siendo costumbre hoy, por el portal de la
derecha, cuantas veces se habra detenido un momento ante la



antigua estatua de la Madonna delle Grazie, conocida por los
antiguos turineses como “La Madona Granda”.

Si luego pensamos en los viajes de peregrinacién que Don Bosco
solia hacer con sus bribones de Valdocco a los santuarios
marianos de Turin en los tiempos del Oratorio itinerante,
podemos recordar en primer lugar el Santuario de la Consolata,
corazén religioso de Turin, 1leno de recuerdos del primer
Oratorio. A la “Consola” llevé Don Bosco muchas veces a sus
jovenes. A la “Consola” recurrié él mismo entre lagrimas a la
muerte de su madre.

Pero no podemos olvidar las excursiones urbanas a Nuestra
Senfora del Pilone, a Nuestra Sefiora de Campagna, al Monte dei
Cappuccini, a la Iglesia de la Natividad en Pozzo Strada, a la
Iglesia de las Gracias en Crocetta.

El viaje de peregrinacidén mas espectacular de aquellos
primeros afnos del Oratorio fue a Nuestra Sehora de Superga.
Aquella iglesia monumental dedicada a la Natividad de Maria
recordaba a los jovenes de Don Bosco que la Madre de Dios es
“como una aurora naciente”, preludio de la venida de Cristo.
Asi pues, Don Bosco hizo experimentar a sus muchachos 1los
misterios de la vida de Maria a través de sus titulos mas
hermosos.

En los paseos otonales

En 1850 Don Bosco inaugurd los paseos “al aire
libre” primero a los Becchi y alrededores, luego a las colinas
del Monferrato hasta Casale, de Alessandria hasta Tortona y en
Liguria hasta Génova.
En los primeros anos su destino principal, si no exclusivo,
fueron los Becchi y alrededores, donde celebraba con
solemnidad la fiesta del Rosario en la pequena capilla erigida
en la planta baja de la casa de su hermano José en 1848.
Los afilos 1857-64 fueron los anos dorados de las marchas
otonales, y los muchachos participaban en ellas en grupos cada
vez mas numerosos, entrando en los pueblos con la banda de
misica a la cabeza, acogidos festivamente por la gente y los
parrocos locales. Descansaban en graneros, comian frugales



comidas campesinas, celebraban devotos servicios en las
iglesias y por las noches daban representaciones en un
escenario improvisado.

En 1857, un destino de peregrinaciéon fue Santa Maria de
Vezzolano, santuario y abadia tan queridos por Don Bosco,
situados bajo el pueblo de Albugnano, a 5 km de Castelnuovo.

En 1861 le toc6é el turno al santuario de Crea, famoso en todo
el Monferrato. En ese mismo viaje, Don Bosco volvid a llevar a
los muchachos a la Madonna del Pozo, en San Salvatore.

El 14 de agosto de 1862, desde Vignale, donde se alojaban los
jovenes, Don Bosco condujo al feliz grupo en peregrinacién al
santuario de la Madonna delle Grazie a Casorzo. Pocos dias
después, el 18 de octubre, antes de abandonar Alejandria,
fueron de nuevo a la catedral para rezar a Nuestra Senora de
la Salve, venerada con tanta piedad por los alejandrinos, como
feliz conclusidén de su caminata.

También en la Ultima caminata de 1864 en Génova, a la vuelta,
entre Serravalle y Mornese, un grupo dirigido por el P.
Cagliero peregriné devotamente al santuario de Nostra Sefiora
della Guardia, de Gavi.

Estas peregrinaciones eran vestigios de una religiosidad
popular caracteristica de nuestro pueblo; eran la expresién de
una devocidén mariana, que Juan Bosco habia aprendido de su
madre.

Y ademas..

En los afos sesenta, la advocacidon de Maria
Auxiliadora empez6 a dominar la mente y el corazén de Don
Bosco, con la ereccidén de la iglesia con la que habia sofado
desde 1844 y que luego se convirtidé en el centro espiritual de
Valdocco, la iglesia-madre de la Familia Salesiana, el punto
irradiador de la devocién a Nuestra Sefiora, invocada bajo esta
advocacion.
Pero las peregrinaciones marianas de Don Bosco no cesaron por
ello. Basta seguirle en sus largos viajes por Italia y Francia
y ver con qué frecuencia aprovechaba la ocasién para una
visita fugaz al santuario de la Virgen local.



De la Madonna di Oropa en Piamonte a la del Miracolo a Roma,
del Boschettoa Camogli a la Madonna di Gennazzano,
della Madonna del Fuocoa Forli a la del Olmo a Cuneo, de
la Madonna della Buona Speranza a Bigione a aquella de
la Vittorie a Parigi.

Nuestra Sefiora de las Victorias, colocada en un nicho dorado,
es una Reina de pie, que sostiene a su Divino Hijo con ambas
manos. JesUs tiene los pies apoyados en la bola estrellada que
representa el mundo.

Ante esta Reina de las Victorias de Paris, Don Bosco pronuncié
en 1883 un “sermén de caridad”, es decir, una de esas
conferencias para obtener ayuda para sus obras de caridad en
favor de la juventud pobre y abandonada. Fue su primera
conferencia en la capital francesa, en el santuario que es
para los parisinos lo que el santuario de la Consolata es para
los turineses.

Fue 1la culminacién de las andanzas marianas de Don Bosco, que
comenzaron al pie de la columna de la Consolata, bajo la
“Scaiota» dei Becchi”.

Santo Domingo Savio. Los
lugares de la infancia

Santo Domingo Savio, el “pequefo gran santo”, vivié su breve
pero intensa nifiez entre las colinas del Piamonte, en lugares
hoy cargados de memoria y espiritualidad. Con motivo de su
beatificacidon en 1950, la figura de este joven discipulo de
Don Bosco fue celebrada como simbolo de pureza, fe y
dedicacién evangélica. Recorramos los lugares principales de
su infancia —Riva presso Chieri, Morialdo y Mondonio— a través
de testimonios histéricos y relatos vividos, revelando el
ambiente familiar, escolar y espiritual que forjé su camino
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hacia la santidad.

El Afo Santo de 1950 fue también el de 1la
Beatificacion de Domingo Savio, que tuvo lugar el 5 de marzo.
El discipulo de Don Bosco, de 15 anos, fue el primer santo
laico “confesor” que subié a los altares a tan temprana edad.

Aquel dia, la Basilica de San Pedro estaba
abarrotada de jovenes que daban testimonio, con su presencia
en Roma, de una juventud cristiana totalmente abierta a los
ideales mas sublimes del Evangelio. Se transformd, segun Radio
Vaticano, en un inmenso y ruidoso Oratorio Salesiano. Cuando
el velo que cubria la figura del nuevo Beato cayé de los rayos
de Bernini, un frenético aplauso se levantd de toda la
basilica y el eco 1leg6é hasta la plaza, donde se descubrid el
tapiz que representaba al Beato desde la Logia de las
Bendiciones.

El sistema educativo de Don Bosco recibidé aquel
dia su maximo reconocimiento. Quisimos volver a visitar los
lugares de la infancia de Domingo, tras releer la detallada
informacion de don Michele Molineris en esa Nueva Vida de
Domingo Savio, en la que describe con su conocida seriedad
documental lo que no dicen las biografias de Santo Domingo
Savio.

En Riva cerca de Chieri

Nos encontramos en primer lugar en San Giovanni di
Riva junto a Chieri, la aldea donde nacid nuestro “pequefio
gran Santo” el 2 de abril de 1842, de Carlo Savio y Brigida
Gaiato, el segundo de diez hijos, heredando del primero, que
solo sobrevivid 15 dias después de su nacimiento, su nombre y
Su primogenitura.

Su padre, como sabemos, procedia de Ranello, una
aldea de Castelnuovo d’Asti, y de joven habia ido a vivir con
su tio Carlo, herrero en Mondonio, en una casa de la actual
Via Giunipero, en el n.2 1, aun 1llamada “ca délfré” o casa del
herrero. Alli, de “Barba Carloto” habia aprendido el oficio.
Algun tiempo después de su matrimonio, contraido el 2 de marzo
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de 1840, se habia independizado, trasladandose a la casa
Gastaldi de San Giovanni di Riva. Alquildé una vivienda con
habitaciones en la planta baja, aptas para cocina, almacén y
taller, y dormitorios en el primer piso, a los que se accedia
por una escalera exterior hoy desaparecida.

Posteriormente, en 1978, los herederos de Gastaldi
vendieron la casa de campo y la granja contigua a 1los
Salesianos. Y hoy, un moderno centro juvenil, dirigido por
antiguos alumnos y cooperadores salesianos, da memoria y nueva
vida a la casita donde nacid Domingo.

En Morialdo

En noviembre de 1843, es decir, cuando Domingo aun
no habia cumplido los dos afios, la familia Savio, por motivos
de trabajo, se trasladd a Morialdo, la aldea de Castelnuovo
vinculada al nombre de San Juan Bosco, que nacié en Cascina
Biglione, una aldea del distrito de Becchi.

En Morialdo, los Savio alquilaron unas pequeias
habitaciones cerca del porche de entrada de la granja
propiedad de Viale Giovanna, que se habia casado con Stefano
Persoglio. Mas tarde, su hijo Persoglio Alberto vendidé toda la
granja a Pianta Giuseppe y familia.

En la actualidad, esta granja es también, en su
mayor parte, propiedad de 1los Salesianos que, tras
restaurarla, la han utilizado para encuentros de nifos vy
adolescentes y para visitas de peregrinos. A menos de 2 km del
Colle Don Bosco, esta situada en un entorno campestre, entre
festones de vifias, campos fértiles y prados ondulados, con un
aire de alegria en primavera y de nostalgia en otofio, cuando
las hojas amarillentas se doran con los rayos del sol, con un
panorama encantador en los dias buenos, cuando la cadena de
los Alpes se extiende en el horizonte desde la cima del Monte
Rosa, cerca de Albugnano, hasta el Gran Paradiso, hasta
Rocciamelone, bajando hasta Monviso, es verdaderamente un
lugar para visitar y aprovechar dias de intensa vida
espiritual, una escuela de santidad al estilo de Don Bosco.

La familia Savio permanecidé en Morialdo hasta
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febrero de 1853, es decir, nueve afos y tres meses. Domingo,
que soOlo vivid 14 afios y meses, pasO alli casi dos tercios de
su corta existencia. Por tanto, se le puede considerar no sélo
alumno e hijo espiritual de Don Bosco, sino también su
paisano.

En Mondonio

Por qué la familia Savio abandondé Morialdo,
sugiere el P. Molineris. Su tio el herrero habia muerto y el
padre de Domingo podia heredar no s6lo las herramientas del
oficio, sino también 1la clientela de Mondonio. Esa fue
probablemente la razén del traslado, que tuvo lugar, sin
embargo, no a la casa de Via Giunipero, sino a la parte baja
del pueblo, donde alquilaron a los hermanos Bertello la
primera casa a la izquierda de la calle principal del pueblo.
La pequeina casa constaba, y sigue constando hoy, de una planta
baja con dos habitaciones, adaptadas como cocina y taller, vy
una planta superior, encima de la cocina, con dos habitaciones
y espacio suficiente para un taller con puerta a la rampa a la
calle.

Sabemos que los cényuges Savio tuvieron diez
hijos, tres de los cuales murieron muy jévenes y otros tres,
incluido el nuestro, no llegaron a cumplir los 15 afios. La
madre murié en 1871 a la edad de 51 afios. El padre, que se
quedd solo en casa con su hijo Juan, después de haber acogido
a las tres hijas supervivientes, pididé hospitalidad a Don
Bosco en 1879 y muridé en Valdocco el 16 de diciembre de 1891.

En Valdocco, Domingo habia ingresado el 29 de
octubre de 1854, permaneciendo alli, salvo breves periodos
vacacionales, hasta el 1 de marzo de 1857. Muridé ocho dias
después en Mondonio, en la pequeia habitacidén junto a la
cocina, el 9 de marzo de ese ano. Su estancia en Mondonio fue,
por tanto, de unos 20 meses en total, y en Valdocco de 2 afnos
y 4 meses.

Recuerdos de Morialdo
De este breve repaso a las tres casas de los
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Savio, se desprende que la de Morialdo debe ser la mas rica en
recuerdos. San Giovanni di Riva recuerda el nacimiento de
Domingo, y Mondonio un afo en la escuela y su santa muerte,
pero Morialdo recuerda su vida en familia, en la iglesia y en
la escuela. “Minot”, como le 1llamaban alli, cudntas cosas
habra oido, visto y aprendido de su padre y de su madre,
cuanta fe y amor demostrd en la pequena iglesia de San Pietro,
cuanta inteligencia y bondad en la escuela de Don Giovanni
Zucca, Yy cuanta diversién y vivacidad en el patio de recreo
con sus compaferos de aldea.

Fue en Morialdo donde Domingo Savio se preparo
para su Primera Comunidén, que hizo en la iglesia parroquial de
Castelnuovo el 8 de abril de 1849. Fue alli, cuando sélo tenia
7 afnos, donde escribié las “Memorias”, es decir, 1las
intenciones de su Primera Comunién:

1. 1. Me confesaré muy a menudo y comulgaré todas
las veces que el confesor me lo permita;

2. Quiero santificar los dias de fiesta;

3. Mis amigos seran Jesls y Maria;

4. La muerte, pero no los pecados.

Recuerdos que fueron la guia de sus actos hasta el
final de su vida.

El comportamiento, la forma de pensar y de actuar
de un nifno reflejan el entorno en el que vivid, vy
especialmente la familia en la que pas6 su infancia. Por eso,
si se quiere comprender algo sobre Domingo, siempre es bueno
reflexionar sobre su vida en aquella granja de Morialdo.

La familia

La suya no era una familia de agricultores. Su
padre era herrero y su madre costurera. Sus padres no eran de
constitucién robusta. Los signos de la fatiga se podian ver en
el rostro de su padre, mientras que la finura de lineas
distinguia el rostro de su madre. El padre de Domingo era un
hombre de iniciativa y coraje. Su madre procedia del no muy
lejano Cerreto d’Asti, donde tenia un taller de costura “y con
su habilidad nos quitaba el aburrimiento de bajar al valle a



buscar telas”. Y seguia siendo costurera también en Morialdo.
iLo habra sabido Don Bosco? Curioso, sin embargo, su dialogo
con el pequefio Domingo, que habia ido a buscarle a casa de los
Becchi:

— Bueno ¢éQué le parece?

— Eh, me parece que hay buena tela (en piamontés.:
Eh, m’a smia ch’a-j’sia bon-a stofa!).

— ¢Para qué se puede utilizar esta tela?

— Para hacer un hermoso vestido para regalarle al
Senor.

— Asi pues, yo soy la tela: usted sera el sastre,
téomeme con usted (en piem.: ch’empija ansema a chiel) y hara
un hermoso vestido para el Senor” (OE XI, 185).

Un dialogo impagable entre dos compatriotas que se
entendieron a la primera. Y su lenguaje era el adecuado para
el hijo de la modista.

Cuando muridé su madre, el 14 de julio de 1871, el
parroco de Mondonio, Don Giovanni Pastrone, dijo a sus
llorosas hijas para consolarlas: “No lloréis, porque vuestra
madre era una mujer santa; y ahora ya esta en el Paraiso”.

Su hijo Domingo, que la habia precedido en el
cielo hace unos afios, también le habia dicho a ella y a su
padre, antes de fallecer: “No lloréis, ya veo al Sefor y a la
Virgen con los brazos abiertos esperandome”. Estas Ultimas
palabras suyas, atestiguadas por su vecina Anastasia Molino,
presente en el momento de su muerte, fueron el sello de una
vida gozosa, el signo manifiesto de esa santidad que 1la
Iglesia reconocid solemnemente el 5 de marzo de 1950, dandole
mas tarde la confirmacién definitiva el 12 de junio de 1954
con su canonizacioén.

Foto en el frontispicio. La casa donde murié Domingo en 1857.
Es una construccidén de tipo rural que data probablemente de
finales del siglo XVII. Reconstruida sobre otra casa aun mas
antigua, es uno de los monumentos mas queridos por 1los
mondonienses.



La “noche buena”

Una noche, Don Bosco, entristecido por cierta
indisciplina general que se notaba en el Oratorio de Valdocco
entre los muchachos que estaban dentro, vino, como de
costumbre, a decirles unas palabras después de la oracidn de
la tarde. Se detuvo un momento en silencio sobre el pequefio
pupitre, en la esquina de los soportales, donde solia dar a
los jovenes las llamadas “Buenas noches”, que consistian en un
breve sermén vespertino. Mirando a su alrededor, dijo:

— No estoy contento con vosotros. Es todo lo que
puedo decir esta noche.

Y descendidé de su silla, escondiendo las manos en
las mangas de su tunica, para no dejarse besar, como solian
hacer los jovenes antes de irse a descansar. Luego subid
lentamente las escaleras hasta su habitacién sin decir palabra
a nadie. Aquella manera suya producia un efecto magico. Se
oyeron algunos sollozos reprimidos entre los jovenes, muchos
rostros se llenaron de lagrimas y todos se fueron a dormir
pensativos, convencidos de haber disgustado no sélo a Don
Bosco, sino también al Sefior (MB IV, 565).

El toque de la tarde

ELl salesiano Don Juan Gnolfo en su estudio: Las
“Buenas Noches” de Don Bosco, senfala que la manana es el
despertar de la vida y de la actividad, la tarde en cambio es
propicia para sembrar en la mente de los jovenes una idea que
germina en ellos incluso en el suefio. Y con una atrevida
comparacién se refiere incluso al “tafido vespertino” de
Dante:

Era ya la hora que vuelve el deseo

a los marineros y enternece el corazodn.

Es precisamente a la hora de la oraciodn vespertina
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cuando Alighieri describe, de hecho, en el octavo Canto del
«Purgatorio», a los Reyes en un pequefio valle mientras cantan
el himno de la Liturgia de las Horas Te lucis ante terminum..
(Antes que termine la luz, oh Dios, te buscamos, para que nos
guardes) .

iMomento entranable y sublime el de las “Buenas
noches” de Don Bosco! Comenzaba con la alabanza y la oraciodn
de la noche y terminaba con sus palabras que abrian el corazén
de sus hijos a la reflexidén, a la alegria y a la esperanza.
Realmente le importaba ese encuentro nocturno con toda la
comunidad de Valdocco. El P. G. B. Lemoyne remonta su origen a
Mama Margarita. La buena madre, al acostar al primer nifo
huérfano que 1legé de Val Sesia, le hizo algunas
recomendaciones. De ahi derivaria en los colegios salesianos
la hermosa costumbre de dirigir breves palabras a los jovenes
antes de enviarlos a descansar (MB III, 208-209). Don E.
Ceria, citando las palabras del Santo al recordar los primeros
tiempos del Oratorio: “Comencé a dar un sermén muy breve por
la noche después de las oraciones” (MO, 205), piensa mas bien
en una iniciativa directa de Don Bosco. Sin embargo, si el P.
Lemoyne aceptdé la idea de algunos de los primeros discipulos,
fue porque pensd que las «Buenas Noches» de Mama Margarita
cumplian emblemdticamente el propdésito de Don Bosco al
introducir esa costumbre (Anales III, 857).

Caracteristicas de las “Buenas Noches”

Una caracteristica de las “Buenas Noches” de Don
Bosco era el tema que trataba: un hecho de actualidad que
impactara, algo concreto que creara suspenso y permitiera
también preguntas de los oyentes. A veces él mismo hacia
preguntas, estableciendo asi un dialogo muy atractivo para
todos.

Otras caracteristicas eran la variedad de temas
tratados y la brevedad del discurso para evitar la monotonia y
el consiguiente aburrimiento de los oyentes. Sin embargo, Don
Bosco no siempre era breve, sobre todo cuando relataba sus
famosos suefios o los viajes que habia realizado. Pero solian



ser discursos de pocos minutos.

No se trataba, en definitiva, ni de sermones ni de
lecciones escolares, sino de breves palabras afectuosas que el
buen padre dirigia a sus hijos antes de enviarlos a descansar.

Las excepciones a la regla causaban, por supuesto,
una enorme impresidén, como ocurrié la tarde del 16 de
septiembre de 1867. Después de haber intentado todos los
medios de correccién por parte de los superiores, algunos
muchachos resultaron ser incorregibles y constituian un
escandalo para sus compaferos.

Don Bosco tomd la pequefia catedra. Comenzd citando
el pasaje evangélico en el que el Divino Salvador pronuncia
palabras terribles contra los que escandalizan a los nifos.
Recordé 1las serias amonestaciones que habia hecho
repetidamente a aquellos escandalosos, los beneficios que
habian obtenido en el colegio, el amor paterno con que se les
habia rodeado, y luego continud:

“Ellos creen que no son conocidos, pero yo sé
quiénes son y podria nombrarlos en publico. Si no los nombro,
no piensen que no soy plenamente consciente de ellos... Que, si
quisiera nombrarlos, podria decir: Eres tu, o A.. (y pronunciar
nombre y apellido) un lobo que merodea entre sus camaradas y
los aleja de los superiores ridiculizando sus advertencias..
Eres tu, oh B.. un ladrén que con tus discursos mancha la
inocencia de los demas.. Eres tu, oh C.. un asesino que con
ciertas figuras, con ciertos libros, arranca a sus hijos del
lado de Maria.. Eres tu o D.. un demonio que estropea a sus
companeros y les impide asistir a los Sacramentos con tus
burlas..”.

Se nombraron seis. La voz de Don Bosco era
tranquila. Cada vez que pronunciaba un nombre, se oia un grito
ahogado del culpable que resonaba en medio del hosco silencio
de los atonitos compafieros.

Al dia siguiente, algunos fueron enviados a casa.
Los que se quedaron cambiaron de vida: iel “buen padre” Don
Bosco no era un buen hombre! Y excepciones de este tipo
confirman la regla de su «Buenas noches».



La clave de la moralidad

No en vano, un dia de 1875, Don Bosco, ante
guienes se asombraban de que en el Oratorio no hubiera ciertos
desdrdenes de los que se quejaban en otros colegios, enumero
los secretos puestos en practica en Valdocco, y entre ellos
sefiald el siguiente: “Un poderoso medio de persuasién para el
bien es dirigir a los jovenes, cada noche después de las
oraciones, dos palabras confidenciales. Asi se corta la raiz
de los desdordenes incluso antes de que surjan” (MB XI, 222).

Y en su precioso documento El Sistema Preventivo
en la Educacidn de la Juventud, dejo escrito que las “Buenas
Noches” del Director de la Casa podian llegar a ser “la clave
de la moralidad, de la buena marcha y del éxito en la
educacion” (Constituciones de la Sociedad de San Francisco de
Sales, p. 239-240).

Don Bosco hacia que sus jovenes vivieran el dia
entre dos momentos solemnes, aunque fueran muy diferentes, por
la mafnana la Eucaristia, para que el dia no apagara su ardor
juvenil, por la tarde las oraciones y las “Buenas Noches” para
qgue antes de dormir reflexionaran sobre los valores que
iluminarian la noche.

Don Rinaldi en I Becchi

El beato don Filippo Rinaldi, tercer sucesor de don Bosco, es
recordado como una figura extraordinaria, capaz de unir en si
las cualidades de Superior y Padre, 1insigne maestro de
espiritualidad, pedagogia y vida social, ademas de ser una
guia espiritual incomparable. Su profunda admiracién por don
Bosco, a quien tuvo el privilegio de conocer personalmente, lo
convirtié en un vivo testimonio del carisma del fundador.
Consciente de la importancia espiritual de los lugares
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relacionados con la infancia de don Bosco, don Rinaldi dedicoé
especial atencidén a visitarlos, reconociendo su valor
simbélico y formativo. En este articulo, recorremos algunas de
sus visitas al Colle Don Bosco, en busca del vinculo especial
que lo unia a estos lugares sagrados.

Por el santuario de Maria Auxiliadora
Con 1la inauguracidén del pequeio santuario de Maria
Auxiliadora, querido frente a la Casita de Don Bosco por Don
Pablo Albera, y precisamente a partir del 2 de agosto de 1918,
cuando Mons. Morganti, Arzobispo de Ravena, asistido por
nuestros Superiores Mayores, bendijo solemnemente la iglesia y
las campanas, comenzo la presencia permanente de 1los
Salesianos en I Becchi. Aquel dia estaba también presente Don
Felipe Rinaldi, Prefecto General, y con él Don Francisco
Cottrino, primer director de la nueva casa.

A partir de entonces, las visitas de Don Rinaldi a
I Becchi se renovaron cada afo a un ritmo constante, verdadera
expresidn de su gran afecto por el buen Padre Don Bosco y de
su vivo interés por la adquisicidon y el arreglo adecuado de
los lugares memorables de la infancia del Santo.

De la escasa crénica de la casa salesiana de I
Becchi es facil deducir el cuidado y el amor con que Don
Rinaldi promovid y siguid personalmente los trabajos
necesarios para honrar a Don Bosco y servir adecuadamente a
los peregrinos.

Asi, en 1918, Don Rinaldi, después de haber venido
a I Becchi para la bendiciéon de la iglesia, volvio alli el 6
de octubre junto con el Card. Cagliero para la fiesta del
Santo Rosario, y aprovechdé la ocasién para iniciar 1las
negociaciones para la compra de la Casa Cavallo, detras de la
de Don Bosco.

Cuidado de las obras de la casita

En 1919 hubo dos visitas de Don Rinaldi a I
Becchi: una el 2 de junio y otra el 28 de septiembre, ambas
con vistas a las obras de restauracidén que debian realizarse



en la zona histérica de la Colina.

Hubo tres visitas en 1920: la del 16-17 de junio,
para negociar la compra de la casa Graglia y el prado de los
hermanos Bechis; la del 11 de septiembre, para visitar las
obras y la propiedad Graglia; y, por uUltimo, la del 13 del
mismo mes, para asistir a la redaccién del acta notarial de
compra de la misma casa Graglia.

Hubo dos visitas en 1921: el 16 de marzo, con el
Arg. Valotti, para el proyecto de una carretera de acceso al
Santuario y de un pilén y un cobertizo para peregrinos en la
plazoleta; los dias 12 y 13 de septiembre, con el Arg. Valotti
y el Cav. Melle, con el mismo fin.

En 1922 Don Rinaldi estuvo de nuevo dos veces en I
Becchi: el 4 de mayo con el Card. Cagliero, Don Ricaldone, Don
Conelli y todos los miembros del Capitulo General (incluidos
los obispos salesianos), para rezar en la Casetta tras su
eleccién como Rector Mayor; y el 28 de septiembre con sus mas
estrechos colaboradores.

Llegdé alli el 10 de junio de 1923 para celebrar la
fiesta de Maria Auxiliadora. Presidié las Visperas en el
santuario, pronuncié el sermdén e impartidé la bendiciodn
eucaristica. En la Academia que siguid, entregdé la Cruz “Pro
Ecclesia et Pontifice” al Sr. Giovanni Febbraro, nuestro
benefactor. Volvidé alli en octubre con el Card. Juan Cagliero
para la fiesta del Santo Rosario, celebrando la misa a las 7
de 1la mafana y llevando el Santisimo Sacramento en la
procesidn eucaristica, a la que siguidé la bendicidén impartida
por el Cardenal.

EL 7 de septiembre de 1924, Don Rinaldi dirige la
peregrinacidén de los Padres de Familia y de los Antiguos
Alumnos de las Casas de Turin a I Becchi. Celebré la Santa
Misa, pronuncidé el sermén y, después del desayuno, participé
en el Concierto organizado para la ocasiodn. Volvid de nuevo el
22 de octubre del mismo afio, junto con Don Ricaldone y 1los
Sres. Valotti y Barberis, para resolver el espinoso asunto de
la carretera al santuario, que planteaba dificultades a los



propietarios de los terrenos adyacentes.

En 1925, Don Rinaldi estuvo tres veces en I
Becchi: el 21 de mayo para la inauguracién de la placa a Don
Bosco, el 23 de julio y el 19 de septiembre, acompainado esta
vez también por el Card. Cagliero.

El 13 de mayo de 1926, Don Rinaldi encabezd una
peregrinacion de unos 200 socios del Sindicato de Maestros Don
Bosco, celebrando la misa y presidiendo su reunién. El 24 de
julio del mismo ano volvid, junto con todo el Capitulo
Superior, para dirigir la peregrinacidén de los Directores de
las Casas de Europa; y de nuevo el 28 de agosto con el
Capitulo Superior y los Directores de las Casas de Italia.

Renovacion del centro histérico

De 1927 datan otras tres visitas de Don Rinaldi a
I Becchi: la del 30 de mayo con Don Giraudi y el Sr. Valotti
para definir las obras (construccién del pértico, etc.); la
del 30 de agosto con Don Tirone y los Directores de los
Oratorios festivos; y la del 10 de octubre con Don Tirone y
los jovenes misioneros de Ivrea. En esta Gltima ocasiodn, Don
Rinaldi inst6 al entonces director, Don Fracchia, a colocar
plantas detras de la casa Graglia y en el prado del Suefio,

El 12 de abril con Don Ricaldone para un examen de
los trabajos realizados y en curso. — Los dias 9 y 10 de junio
con Don Candela y Don V. Bettazzi para la fiesta de Maria
Auxiliadora y la inauguracién del Pilone del Sogno. En esta
ocasion canté la Santa Misa y, tras las Visperas y la
Bendicidn Eucaristica de la tarde, bendijo el Pilone del Sogno
y el nuevo Portico, dirigiendo su palabra a todos desde la

veranda. Por la noche, asistié a la iluminacién. — El 30 de
septiembre, vino con Don Ricaldone y Don Giraudi a visitar la
localidad de “Gaj”. — El 8 de octubre regresé a la cabeza de

la peregrinacién anual de los jovenes misioneros de Ivrea. Fue
en ese ano cuando Don Rinaldi expresdé su deseo de adquirir la
villa de Damevino para utilizarla como alojamiento de
peregrinos o, mejor aun, para destinarla a los aspirantes a
misioneros de los Hijos de Maria.



La primera, el 10 de marzo, con Don Ricaldone, fue
para visitar la villa Damevino y la casa Graglia (la primera
de las cuales fue comprada mas tarde ese mismo afio). Como la
beatificacién de Don Bosco era inminente, Don Rinaldi quiso
también que se instalara un pequefio altar al Beato en la
cocina de la Casetta (lo que se realizé mas tarde, en 1931). —
La segunda, el 2 de mayo, fue también una visita de estudio,
con Don Giraudi, el Sr. Valotti y el pintor Prof. Guglielmino.
— La tercera, el 26 de mayo, para asistir a la fiesta de Maria
Auxiliadora. — La cuarta, el 16 de junio, con el Capitulo
Superior y todos los miembros del Capitulo General para la
fiesta de Don Bosco. — La quinta, el 27 de julio, fue una
breve visita con Don Tirone y Mons. Massa. — La sexta, por
Gltimo, con Mons. Mederlet y los jovenes misioneros de la Casa
de Ivrea, por los que Don Rinaldi no ocultaba su predileccidn.

En 1930, Don Rinaldi vino dos veces mas a I
Becchi: el 26 de junio para una breve visita de reconocimiento
de las diversas localidades; y el 6 de agosto, con Don
Ricaldone, el Sr. Valotti y el Cav. Sartorio, para buscar agua
(que Don Ricaldone encontrd entonces en dos lugares, a 14 y 11
metros del manantial 1lamado Bacolla).

En 1931, afio de su muerte el 5 de diciembre, Don
Rinaldi acudio al menos tres veces a I Becchi: el 19 de julio,
por la tarde. En aquella ocasién recomend6é la conmemoracidn de
Don Bosco el 16 de cada mes o el domingo siguiente. El 16 de
septiembre, cuando aprobd y elogidé el campamento recreativo
preparado para los jévenes de la Comunidad. El 25 de
septiembre, y fue la dltima, cuando, con Don Giraudi y el Sr.
Valotti, examind el proyecto de los arboles que se plantaran
en la zona (se llevara a cabo mas tarde, en 1990, cuando
comenzd la realizacidén del proyecto de plantacién de 3000
arboles en los diferentes lados del Colle dei Becchi, justo en
el ano de su beatificaciodn).

Sin contar las visitas anteriores, son 41 las
visitas realizadas por Don Rinaldi a I Becchi entre 1918 vy
1931.



Don Bosco y la misica

Para la educacidén de sus jovenes, Don Bosco
utilizaba mucho la musica. Ya de nifio le gustaba cantar. Como
tenia una hermosa voz, el sefior John Robert, cantor principal
de la parroquia, le enseid a cantar todavia. En pocos meses,
Giovanni pudo entrar en la orquesta e interpretar partes
musicales con excelentes resultados. Al mismo tiempo, empezd a
practicar la «spinetta», que era el instrumento de cuerda
pulsada con teclado, y también el violin (MB I, 232).

Sacerdote en Turin, ejercié de profesor de musica
de sus primeros oratorianos, formando poco a poco verdaderos
coros que atraian con sus cantos la simpatia de los oyentes.

Tras la apertura del hospicio, puso en marcha una
escuela de canto gregoriano y, con el tiempo, también 1levd a
sus joOvenes cantores a iglesias de la ciudad y de fuera de
Turin para que interpretaran su repertorio.

Compuso alabanzas sagradas como la del Nifio Jesus,
«Ah, cantemos al son del jubilo..». También inicid a algunos de
sus discipulos en el estudio de 1la misica, entre ellos Don
Giovanni Cagliero, que mas tarde se hizo famoso por sus
creaciones musicales, ganandose la estima de los expertos. En
1855 Don Bosco organizé la primera banda instrumental en el
Oratorio.

Sin embargo, ino iba con el buen Don Bosco! Ya en

los afos sesenta incluyd en uno de sus Reglamentos un capitulo
sobre las escuelas nocturnas de misica en el que decia, entre
otras cosas:
«A todo alumno musico se le exige una promesa formal de no ir
a cantar o tocar en teatros publicos, ni en ninguna otra
diversion en la que la Religién y las buenas costumbres
pudieran verse comprometidas» (MB VII, 855).
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Misica para niiios

A un religioso francés que habia fundado un
Oratorio festivo y le preguntdé si era conveniente ensefar
misica a los nifios, le respondid: «jUn Oratorio sin musica es
como un cuerpo sin alma!».(MB V, 347).

Don Bosco hablaba bastante bien el francés, aunque
con cierta libertad gramatical y de expresién. A este respecto
fue famosa una de sus respuestas sobre la musica de 1los
muchachos. El abad L. Mendre de Marsella, coadjutor de la
parroquia de San José, le apreciaba mucho. Un dia, se sentd a
su lado durante un entretenimiento en el Oratorio de San Ledn.
Los pequefos mdsicos hacian de vez en cuando el taco. El abad,
que sabia mucho de mulUsica, freia y chasqueaba cada
desafinacién. Don Bosco le susurré al oido en su francés:
«Monsieur Mendre, la musique de les enfants elle s’écoute avec
le coeur et non avec les oreilles » (Seihor Abad Mendre, la
musica de los nifnos se escucha con el corazén y no con 1los
oidos). Mas tarde, el abad recordd esa respuesta innumerables
veces, revelando la sabiduria y la bondad de Don Bosco (MB XV,
76 n.2).

Todo esto no significa, sin embargo, que Don Bosco
antepusiera la mlUsica a la disciplina en el Oratorio. Era
siempre afable, pero no pasaba facilmente por alto las faltas
de obediencia. Durante algunos afos habia permitido a 1los
jévenes miembros de la banda dar un paseo y almorzar en el
campo el dia de Santa Cecilia. Pero en 1859, debido a algunos
incidentes, empezd a prohibir tales diversiones. Los jdOvenes
no protestaron abiertamente, pero la mitad de ellos, incitados
por un jefe que les habia prometido obtener el permiso de Don
Bosco, y esperando la impunidad, decidieron salir del Oratorio
de todos modos y organizar un almuerzo por su cuenta antes de
la fiesta de Santa Cecilia. Habian tomado esta decisidn
pensando que Don Bosco no se daria cuenta y no tomaria
medidas. Asi que fueron, en los uUltimos dias de octubre, a
comer a una posada cercana. Después de comer vagaron de nuevo
por la ciudad y por la noche volvieron a cenar en el mismo
lugar, regresando a Valdocco medio borrachos ya entrada la



noche. Sélo el sefor Buzzetti, invitado en el dltimo momento,
se habia negado a unirse a aquellos desobedientes y aviso a
Don Bosco. Este declard tranquilamente disuelta la banda vy
ordené a Buzzetti que recogiera y guardara bajo llave todos
los instrumentos y pensara en nuevos alumnos para iniciar 1la
musica instrumental. A la mafiana siguiente, mand6é 1lamar uno
por uno a todos los mudsicos discolos, lamentando ante cada uno
de ellos que le hubieran obligado a ser muy estricto. Luego
los devolvidé a sus parientes o tutores, recomendando a algunos
mas necesitados a los talleres de la ciudad. Sélo uno de
aquellos chicos traviesos fue aceptado mas tarde, porque Don
Rua asegurdo a Don Bosco que era un muchacho inexperto que se
habia dejado engafar por sus compaferos. iY Don Bosco 1lo
mantuvo a prueba durante algun tiempo!

Pero con las penas no hay que olvidar 1los
consuelos. El 9 de junio de 1868 fue una fecha memorable en la
vida de Don Bosco y en la historia de la Congregacién. La
nueva Iglesia de Maria Auxiliadora, que é1 habia construido
con inmensos sacrificios, fue finalmente consagrada. Los
asistentes a las solemnes celebraciones se sintieron
profundamente conmovidos. Una multitud desbordante abarrotaba
la hermosa iglesia de Don Bosco. El Arzobispo de Turin, Mons.
Riccardi, celebrdé el rito solemne de la consagracidén. En el
oficio vespertino del dia siguiente, durante las Visperas
Solemnes, el coro de Valdocco entond la gran antifona musicada
por el P. Cagliero: Sancta Maria succurre miseris. La multitud
de fieles estaba entusiasmada. Tres poderosos coros lo habian
interpretado a la perfeccién. Ciento cincuenta tenores y bajos
cantaron en la nave cerca del altar de San José, doscientos
sopranos y contraltos se situaron en lo alto de la barandilla
bajo la cdpula, un tercer coro, formado por otros cien tenores
y bajos, se situdé en la orquesta que entonces daba a la parte
trasera de la iglesia. Los tres coros, conectados por un
dispositivo eléctrico, mantenian la sincronia a las 6érdenes
del Maestro. El biégrafo, presente en la representacion,
escribidé mas tarde:

En el momento en que todos los coros lograron una



armonia, se produjo una especie de hechizo. Las voces se
enlazaron y el eco las lanz6 en todas direcciones, de modo que
el publico se sintidé inmerso en un mar de voces, sin poder
discernir cémo y de ddénde procedian. Las exclamaciones que
entonces se oyeron indicaban como todos se sentian subyugados
por tan alta maestria. El mismo Don Bosco no podia contener su
intensa emocidén. Y é1, que nunca en la iglesia, durante 1la
oracién, se permitia decir una palabra, dirigidé sus ojos
himedos de lagrimas a un candénigo amigo suyo y en voz baja le
dijo: «Querido Anfossi, éno crees que estas en el Paraiso?»

(MB IX, 247-248).

¢Donde nacidé Don Bosco?

En el primer aniversario de la muerte de Don
Bosco, sus Antiguos Alumnos quisieron sequir celebrando la
Fiesta del Reconocimiento, como cada afno el 24 de junio,
organizandola para el nuevo Rector Mayor, don Rua.

El 23 de junio de 1889, después de haber colocado
una lapida en la cripta de Valsalice donde estaba enterrado
Don Bosco, el dia 24, celebraron a don Rua en Valdocco.

El profesor Alessandro Fabre, antiguo alumno de
1858-66, tomdé la palabra y dijo entre otras cosas:

“No se sentira defraudado al saber, excelente Don
Rua, que hemos decidido afadir como apéndice la inauguracién
el préximo 15 de agosto de otra placa, cuyo encargo ya se ha
hecho y cuyo disefio se reproduce aqui, y que colocaremos en la
casa donde naci6é y vivid durante muchos afos nuestro querido
Don Bosco, para que el lugar donde el corazén de aquel gran
hombre que mas tarde 1llenaria Europa y el mundo con su nombre,
sus virtudes y sus admirables instituciones para que
permanezca sefalando a los contempordneos y la posteridad siga
siendo un lugar donde primero latid para Dios y para la
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humanidad”.

Como puede verse, la intencidén de los Antiguos
Alumnos era colocar una placa en la Casetta dei Becchi,
considerada por todos la casa natal de Don Bosco, porque él
siempre la habia sefialado como su hogar. Pero luego, al
encontrar la Casetta en ruinas, fueron inducidos a retocar el
borrador de la inscripcién y colocar la placa en la cercana
casa Joseph con la siguiente redaccidn dictada por el propio
Prof. Fabre:

El 11 de agosto, pocos dias antes del cumpleafios
de Don Bosco, los Antiguos Alumnos fueron a los Becchi para
descubrir la placa. Felice Reviglio, coadjutor de San Agustin,
uno de los primeros alumnos de Don Bosco, pronuncié el
discurso de la ocasién. Hablando de la Casita dijo: “La misma
casa cerca de aqui donde nacid, que estd casi completamente en
ruinas..” es «un verdadero monumento de la pobreza evangélica
de Don Bosco».

La “ruina completa” de la Casetta ya habia sido
mencionada en el Boletin Salesiano de marzo de 1887 (BS 1887,
marzo, p. 31), y don Reviglio y la inscripcidén de la placa
(«una casa ahora demolida») se referian evidentemente a esta
situacién. La inscripcién encubria 1lastimosamente el
lamentable hecho de que la Casetta, que aun no era propiedad
salesiana, parecia ahora inexorablemente perdida.

Pero Don Rua no se dio por vencido y en 1901 se
ofreci6é a restaurarla a expensas de los Salesianos con la
esperanza de obtenerla mas tarde de los herederos de Antonio y
José Bosco, como ocurrié en 1919 y 1926 respectivamente.

Al finalizar las obras se colocdé una placa en la
«Casita» con la siguiente inscripcién EN ESTA HUMILDE CASITA,
AHORA PIADOSAMENTE RESTAURADA, NACIO DON GIOVANNI BOSCO EL 16
DE AGOSTO DE 1815

Entonces también se corrigidé la inscripcidn de la
casa de José como sigue: “Nacido aqui, en una casa ahora
restaurada.. etc.”, y se sustituyé la placa.

Luego, cuando se celebrdé el centenario del
nacimiento de Don Bosco en 1915, el Boletin publicé la foto de



la Casita, precisando: “Es aquella donde nacidé el Venerable
Juan Bosco el 16 de agosto de 1815. Fue salvada de la ruina a
la que la voracidad del tiempo la habia condenado, con una
reparacién general en el afio 1901".

En los anos 70, las investigaciones de archivo
llevadas a cabo por el Commendatore Secondo Caselle
convencieron a los Salesianos de que Don Bosco habia vivido
efectivamente de 1817 a 1831 en la Casetta comprada por su
padre, su casa, como él siempre habia dicho, pero que habia
nacido en la granja Biglione, donde su padre era agricultor y
vividé con su familia hasta su muerte el 11 de mayo de 1817, en
la cima de la colina donde ahora se alza el Templo a San Juan
Bosco.

La placa de la casa de José habia sido modificada,
mientras que la de la Casetta fue sustituida por la actual
inscripcion de marmol: ESTA ES MI CASA DON BOSCO

La opinidén recientemente expresada de que los
Antiguos Alumnos, en 1889, con las palabras: “Nacido cerca de
aqui en una casa ahora demolida” no se referian a la Casita de
los Becchi.

Los topdénimos de los Becchi

éVivia la familia Bosco en Cascina Biglione cuando
nacié Giovanni?

Algunos han dicho que es licito dudarlo, porque
casi con toda seguridad vivian en otra casa propiedad de
Biglione en “Meinito”. Prueba de ello seria el Testamento de
Francesco Bosco, redactado por el notario C. G. Montalenti el
8 de mayo de 1817, donde se lee: “.. en la casa del senfor
Biglione habitada por el testador en la regidn del Monastero
borgata di Meinito..”. (S. CASELLE, Cascinali e Contadini del
Monferrato: 1 Bosco di Chieri nel secolo XVIII, Roma, LAS,
1975, p. 94).

{Qué se puede decir de esta opinién?

Hoy en dia, “Meinito” (o “Mainito”) no es mas que
el emplazamiento de una alqueria situada al sur de Colle Don
Bosco, mads alla de 1la carretera provincial que va de



Castelnuovo hacia Capriglio, pero en otros tiempos indicaba un
territorio mads extenso, contiguo al 1llamado Sbaraneo (o
Sbaruau). Y Sbaraneo no era otra cosa que el valle situado al
este del Colle.

“Monastero”, pues, no solo correspondia a la
actual zona boscosa cercana a Mainito, sino que abarcaba una
vasta extensién, desde Mainito hasta Barosca, hasta el punto
de que la misma “Casetta” de los Becchi fue registrada en 1817
como “regién de Cavallo, Monastero” (S. CASELLE, o. c., p.
96).

Cuando aun no existian mapas con parcelas
numeradas, las granjas y fincas se identificaban a partir de
topénimos, derivados de apellidos de antiguas familias o de
accidentes geograficos e histoéricos.

Servian como puntos de referencia, pero no se
correspondian con el significado actual de “regién” o “aldea”
mas que de forma muy aproximada, y eran utilizados con mucha
libertad de eleccidn por los notarios.

E1l mapa mas antiguo de Castelnovese, conservado en
los archivos municipales y puesto amablemente a nuestra
disposicién, data de 1742 y se denomina “mapa napolednico”,
probablemente debido a su mayor utilizacidén durante 1la
ocupacién francesa. Un extracto de este mapa, editado en 1978
con elaboracién fotografica del texto original por los Sres.
Polato y Occhiena, que compararon los documentos de archivo
con los lotes numerados en el Mapa Napolednico, da una
indicacién de todas las tierras propiedad de la familia
Biglione desde 1773 y explotadas por la familia Bosco de 1793
a 1817. De este “Extracto” se desprende que la familia
Biglione no poseia tierras ni casas en Mainito. Por otra
parte, no se ha encontrado hasta ahora ningun otro documento
que demuestre lo contrario.

Entonces, iqué significado pueden tener las
palabras “en la casa del Sr. Biglione.. en la regidn de



Monastero de la aldea de Meinito"?

En primer lugar, es bueno saber que sélo nueve
dias después, el mismo notario que redactdé el testamento de
Francesco Bosco, escribid en el inventario de su herencia: “..
en la casa del seflor Giacinto Biglione habitada por los
pupilos innominados [hijos de Francesco] en la regidn de
Meinito..". (S. CASELLE, o. c., p. 96), promoviendo asi en
pocos cias a Mainito de “distrito” a “regién”. Y luego es
curioso constatar que incluso la Cascina Biglione propiamente
dicha, en distintos documentos, aparece en Sbaconatto, en
Sbaraneo o Monastero, en Castellero, etcétera, etcétera.

Entonces, écémo lo situamos? Teniendo todo en
cuenta, no es dificil darse cuenta de que se trata siempre de
la misma zona, elMonastero, que en su centro tenia Sbaconatto
y Castellero, al este el Sbaraneo, y al sur el Mainito. El
notario Montalenti eligidé “Meinito” como otros eligieron
“Sbaraneo” o “Sbaconatto” o “Castellero”. Pero el lugar y la
casa eran siempre 1os mismos.

Por otra parte, sabemos que los seifores Damevino,
propietarios de Cascina Biglione de 1845 a 1929, poseian
también otras fincas, en Scajota y Barosca; pero, como
aseguran los ancianos del lugar, nunca tuvieron casas en
Mainito. Sin embargo, habian comprado las propiedades que la
familia Biglione habia vendido al Sr. Giuseppe Chiardi en
1818.

S6lo nos queda concluir que el documento redactado
por el notario Montalenti el 8 de mayo de 1817, aunque no
contenga errores, se refiere a la Cascina Biglione propiamente
dicha, donde Don Bosco nacié el 16 de agosto de 1815, murid su
padre el 11 de mayo de 1817 y se construyd en nuestros dias el
grandioso Templo a San Juan Bosco.

La existencia, por ultimo, de una ficticia casa de
Biglione habitada por la familia Bosco en Mainito y luego
demolida no se sabe cuando ni por quién ni por qué antes de
1889, como algunos han especulado, no tiene (al menos hasta



ahora) ninguna prueba real a su favor. Los propios Antiguos
Alumnos cuando colocaron en la lapida de Becchi las palabras
“Nacido aqui en..” (véase nuestro articulo de enero) no podian
referirse ciertamente a Mainito, ique esta a mas de un
kilémetro de la casa de José!

Granjas, colono y arrendatarios

Francisco Bosco, agricultor de la Cascina
Biglione, deseoso de establecerse por su cuenta, compro
tierras y la casa de los Becchi, pero la muerte le sorprendid
el 11 de mayo de 1817, antes de que hubiera podido pagar todas
sus deudas. En noviembre, su viuda, Margherita Occhiena, se
instald con sus hijos y su suegra en la “Casetta”, reformada a
tal efecto. Hasta entonces, esa Casetta, ya contratada por su
marido desde 1815 pero aun no pagada, consistia Unicamente en
“una crotta y un establo adyacente, cubiertos de tejas, en mal
estado” (S. CASELLE, Cascinali e contadini [..], p. 96-97), y
por tanto inhabitables para una familia de cinco miembros, con
animales y aperos. En febrero de 1817 se habia redactado el
acta notarial de venta, pero la deuda seguia pendiente.
Margarita tuvo que resolver la situacién como tutora de
Antonio, José y Juan Bosco, por entonces pequefios propietarios
en los Becchi.

No era la primera vez que la familia Bosco pasaba
de 1la condicidén de capataces a la de pequefios propietarios vy
viceversa. El difunto comendador Secondo Caselle nos ha
proporcionado abundante documentacién al respecto.

El tatarabuelo de Don Bosco, Giovanni Pietro,
antes agricultor en la granja Croce di Pane, entre Chieri y
Andezeno, propiedad de los Padres Barnabitas, en 1724 se
convirtié en agricultor en la Cascina di San Silvestro, cerca
de Chieri, perteneciente a la Prevostura di San Giorgio. Y que
vividé en la Cascina di San Silvestro con su familia consta en
los “Registros de la Sal” de 1724. Su sobrino, Filippo
Antonio, huérfano de padre y acogido por el hijo mayor de
Giovanni Pietro, Giovanni Francesco Bosco, fue adoptado por un
tio abuelo, del que hereddé una casa, un jardin y 2 hectareas



de terreno en Castelnuovo. Pero, debido a la critica situacidn
econdémica en que se encontraba, tuvo que vender la casa y la
mayor parte de sus tierras y trasladarse con su familia a la
aldea de Morialdo, como massaro de Cascina Biglione, donde
murié en 1802.

Paolo, su primogénito, se convirtié asi en cabeza
de familia y el capataz, segin consta en el censo de 1804. Sin
embargo, unos afios mas tarde, dejoé la granja a su hermanastro
Francesco y se fue a vivir a Castelnuovo, después de recibir
su parte de la herencia y de comprar y vender. Fue entonces
cuando Francesco Bosco, hijo de Filippo Antonio y Margarita
Zucca, se convirtidé en capataz de Cascina Biglione.

{Qué se entendia entonces por “granja”, “capataz”
y “arrendatario”?

La palabra “cascina” (en piamontés: cassin-a)
indica en si misma una casa de labranza o el conjunto de una
explotacion agricola; pero en los lugares de los que estamos
hablando, se hacia hincapié en la casa, es decir, en el
edificio de la explotacidn agricola utilizado en parte como
vivienda y en parte como casa rustica para el ganado, etc. El
“massaro” —colono- (en piamontés: massé) es en si mismo el
arrendatario de la alqueria y de las granjas, mientras que el
“mezzadro” (en piamontés: masoé) es solo el cultivador de las
tierras de un senor con el que comparte las cosechas. Pero en
la practica, en aquellos lugares el massaro era también
arrendatario y viceversa, por lo que la palabra massé no se
utilizaba mucho, mientras que masoé indicaba generalmente
también al massaro.

EL Sr. y la Sra. Damevino, propietarios de Cascina
“Bion” o Biglione al Castellero de 1845 a 1929, poseian
también otras explotaciones agricolas, en Scajota y Barosca,
y, segun nos asegurdé el Sr. Angelo Agagliate, tenian cinco
massari o aparceros, uno en Cascina Biglione, dos en Scajota y
dos en Barosca. Naturalmente, los distintos massari vivian en
Su propia granja.



Ahora bien, si un campesino vivia, por ejemplo, en
Cascina Scajota, propiedad de la familia Damevino, no se le
Llamaba “habitantre en la casa Damevino”, sino simplemente
“alla Scajota”. Si Francisco Bosco hubiera vivido en la
supuesta casa Biglione de Mainito, no se habria dicho, por
tanto, que vivia “en la casa del sefior Biglione”, aunque esta
casa hubiera pertenecido a la familia Biglione. Si el notario
escribidé: “En la casa del sefior Biglione habitada por el
testador de abajo”, era sefial de que Francesco vivia con su
familia en Cascina Biglione propiamente dicha.

Y esto es una confirmacidén mds de los articulos
anteriores que refutan la hipétesis del nacimiento de Don
Bosco en Mainito “en una casa ahora demolida”.

En conclusidén, no se puede dar importancia
exclusiva al significado literal de ciertas expresiones, sino
gue hay que examinar su verdadero significado en el uso local
de la época. En este tipo de estudios, la labor del
investigador local es complementaria a la del historiador
académico, y especialmente importante, porque el primero,
ayudado por un conocimiento detallado de la zona, puede
proporcionar al segundo el material necesario para sus
conclusiones generales, y evitar interpretaciones erréneas.

Don Bosco y “la Consolata”

El pilén mas antiguo de la zona de Becchi parece
datar de 1700. Se erigi6é en el fondo de la 1lanura, hacia el
“Mainito”, donde se reunian las familias que vivian en la
antigua “Scaiota”. Luego se convirtidé en una granja salesiana,
que ahora ha sido renovada y convertida en una casa juvenil
que acoge a grupos de jévenes peregrinos al Templo y a la Casa
de Don Bosco.

Este es el pilar de la Consolata, con una estatua
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de la Virgen Consoladora de los Afligidos, siempre honrada con
flores campestres traidas por los devotos. Juan Bosco debid de
pasar muchas veces junto a ese pilar, quitandose el sombrero y
murmurando un Ave Maria, como le habia ensehfado su madre.

En 1958, los Salesianos restauraron el antiguo
pilar y, con un solemne oficio religioso, lo inauguraron al
culto renovado de la comunidad y de la poblacidn, segin consta
en la Crdénica de ese afo conservada en los archivos del
Instituto “Bernardi Semeria”.

Aquella estatua de la Consolata pudo ser, por
tanto, la primera imagen de Maria Santisima que Don Bosco
venerd en su infancia en su casa.

En 1la “Consolata” de Turin

Ya como estudiante y seminarista en Chieri, Don
Bosco debidé de ir a Turin para venerar a la Virgen Consoladora
(MB I, 267-68). Pero es seguro que, como nuevo sacerdote,
celebrdé su segunda Santa Misa precisamente en el Santuario de
la Consolata “para agradecer -como escribié- a la Gran Virgen
Maria los innumerables favores que me habia obtenido de su
Divino Hijo Jesus” (MO 115).

En los tiempos del Oratorio errante y sin morada
fija, Don Bosco iba con sus muchachos a alguna iglesia de
Turin para la Misa dominical, y la mayoria de las veces iban a
la Consolata (MB II, 248; 346).

En el mes de mayo de 1846-47, para agradecer a la
Virgen Consoladora el haberles dado por fin un hogar estable,
llevé alli a sus jovenes a hacer la Santa Comunidn, mientras
los buenos Padres Oblatos de la Virgen Maria, que oficiaban en
el Santuario, se prestaban a confesarlos (MB II, 430).

Cuando, en el verano de 1846, Don Bosco cayd
gravemente enfermo, sus muchachos no sélo mostraron su dolor
con lagrimas, sino que, temiendo que los medios humanos no
bastaran para su curacién, se turnaban de la mafiana a la noche
en el Santuario de la Consolata para rogar a Maria Santisima
que preservara a su amigo y padre enfermo.



Hubo quien incluso hizo votos infantiles y quien
ayundé a pan y agua para que la Virgen les escuchara. Fueron
escuchados y Don Bosco prometié a Dios que hasta su Gltimo
aliento seria para ellos.

Las visitas de Don Bosco y sus muchachos a la
Consolata continuaron. Invitado una vez a cantar una misa en
el santuario con sus jovenes, llegd a la hora convenida con la
improvisada “Schola cantorum”, llevando consigo la partitura
de una «misa» que habia compuesto para la ocasién.

El organista del santuario era el famoso maestro
Bodoira, a quien Don Bosco invité al érgano. Este ni siquiera
eché un vistazo a la partitura de Don Bosco, pero cuando se
disponia a tocar la mdsica, no la entendid6 en absoluto vy,
abandonando enfadado el puesto de organista, se marchd.

Don Bosco se sentd entonces al drgano y acompafd
la Misa siguiendo su composicién tachonada de signos que solo
él podia entender. Los jévenes, que antes se habian perdido
ante las notas del famoso organista, continuaron hasta el
final sin indicacidén alguna y sus voces plateadas atrajeron la
admiracién y la simpatia de todos los fieles presentes en el
oficio (MB III, 148).

Desde 1848 hasta 1854, Don Bosco acompafié a sus
muchachos en procesion por las calles de Turin hasta la
Consolata. Sus jovenes cantaban alabanzas a la Virgen a 1o
largo del camino y luego participaban en la Santa Misa que él
celebraba.

Cuando murié Mama Margarita, el 25 de noviembre de
1856, Don Bosco fue aquella mafiana a celebrar la Santa Misa de
sufragio en la capilla subterranea del Santuario de 1la
Consolata, deteniéndose a rezar largamente ante la imagen de
Maria la Consoladora, rogandole que fuera madre para él y sus
hijos. Y Maria cumplidé sus plegarias (MB V, 566).

En el Santuario de 1la Consolata, Don Bosco no sélo
tuvo ocasion de celebrar varias veces la Santa Misa, sino que
un dia también quiso servirla. Al entrar en el santuario para
hacer una visita, oy6 la sefal de comienzo de la Misa y se dio
cuenta de que faltaba el ministrante. Se levantd, fue a la



sacristia, cogidé el misal y sirvidé la Misa con devocién (MB
VII, 86).

Y la asistencia de Don Bosco al Santuario nunca
cesd, especialmente con ocasién de la Novena y de la Fiesta de
la Consolata.

Estatuilla de la Consolata en la Capilla Pinardi

El 2 de septiembre de 1847 Don Bosco compré por el
precio de 27 liras una estatuilla de Maria Consoladora
colocandola en la Capilla Pinardi.

En 1856, cuando la Capilla estaba siendo demolida,
don Francisco Giacomelli, compafiero de seminario y gran amigo
de Don Bosco, deseando conservar para si lo que él llamaba el
monumento mas distinguido de la fundacién del Oratorio, se
llevdé la estatuilla a Avigliana, a su casa paterna.

En 1882, su hermana hizo construir en la casa un
pilar con un nicho y colocé alli la preciosa reliquia.

Cuando los Salesianos supieron, tras la extincién
de la familia Giacomelli, de la existencia del pilar en
Avigliana, consiguieron recuperar la antigua estatuilla, que
el 12 de abril de 1929 volvid al Oratorio de Turin después de
73 afios desde el dia en que Don Giacomelli la habia retirado
de la primera capilla (E. GIRAUDI, L’Oratorio di Don Bosco,
Turin, SEI, 1935, p. 89-90).

Hoy la histdrica estatuilla sigue siendo el Unico
recuerdo del pasado en la nueva capilla Pinardi, constituyendo
su tesoro mas querido y preciado.

Don Bosco, que difundid por todo el mundo el culto
a Maria Auxiliadora, nunca olvidé su primera devocidén a la
Virgen, venerada desde su infancia en el pilar de Becchi, bajo
la efigie de la “Consolata”. Cuando llegdé a Turin como joven
sacerdote diocesano, durante el periodo heroico de su
“Oratorio”, recibié de 1la Virgen Consoladora en su Santuario
luz y consejo, valor y consuelo para la misidén que el Sefior le
habia confiado.

Por eso también es considerado con pleno titulo
uno de los santos de Turineses.



Don Bosco y 1Lla 1lengua
italiana

E1l Piamonte a principios del siglo XIX era todavia
una zona periférica en comparacidén con el resto de Italia. La
lengua hablada era el piamontés. E1l italiano sélo se utilizaba
en casos especiales, como llevar un vestido en ocasiones
especiales. Las clases altas utilizaban mas bien el francés en
la escritura y recurrian al dialecto en la conversacion.

En 1822, el rey Carlos Félix aprobdé un reglamento
para las escuelas con disposiciones especiales para la
ensefanza de la lengua italiana. Sin embargo, estas
disposiciones no fueron muy eficaces, sobre todo por el método
con que se aplicaron.

No es de extranar, por tanto, que el uso correcto
de la lengua italiana también le costara no pocos esfuerzos a
Don Bosco. No en vano, en el manuscrito de sus Memorias es
facil encontrar palabras piamontesas italianizadas o palabras
italianas utilizadas en sentido dialectal, como en 1los
siguientes casos:

“Noté que [..] aparecia un sfrosadore» (ASC 132 /
58A7), donde sfrosadore (piamontés: sfrosador) significa
defraudador, e igualmente: “Don Bosco con sus hijos podria en
cualquier momento excitar una revolucién” (ASC 132 / 58E4),
donde figli (piamontés: fieuj) significa jdévenes. Y asi
sucesivamente.

Si Don Bosco pudo entonces escribir con propiedad
de lenguaje, combinada con sencillez y claridad, se debe,
entre otras cosas, al paciente uso del vocabulario que le
aconsejaba Silvio Pellico (MB III, 314-315).

Una correccion
Un ejemplo significativo lo encontramos en la
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correccion de una frase del primer suefio que describe en sus
Memorias: “Hazte sano, fuerte y robusto”.

Don Bosco, revisando el manuscrito, trazdé una
linea sobre la palabra “sano” y escribidé en su lugar:
“humilde” (ASC 132 / 57A7).

¢iQué oyd realmente Don Bosco en su suefio y por qué
cambidé entonces esa palabra? Se ha hablado de un cambio de
significado hecho con fines didacticos, como parece haber sido
costumbre de Don Bosco a veces al narrar y escribir sus
suefos. Pero, éno podria tratarse mads bien de una simple
aclaracion del significado original?

A los 9 afios Juancito Bosco s6lo hablaba y oia en
piamontés. Acababa de empezar a estudiar “los elementos de la
lectura y la escritura” en la escuela de Don Lacqua, en
Capriglio. En casa y en el pueblo sélo se hablaba en dialecto.
En la iglesia, Juancito oia al parroco o al capellan leer el
Evangelio en latin y explicarlo en piamontés.

Por tanto, es mas que razonable suponer que en
suenos Juancito oyera tanto al “Venerable Hombre” como a la
“Mujer de majestuoso aspecto” expresarse en dialecto. Las
palabras que oyé en el sueifo deben entonces ser recordadas en
dialecto. No: “humilde, fuerte, robusto”, sino: “san, fort e
robusto” en el caracteristico acento local.

En tales circunstancias, estos adjetivos no podian
tener un significado puramente literal, sino figurado. Ahora
bien, “san”, en sentido figurado, significa: sin maldad, recto
en su conducta moral, es decir, bueno (C. ZALLI, Dizionario
Piemontese-Italiano, Carmagnola, Tip. di P. Barbié, 2 a ed,
1830, vol. II, p. 330, usado en el Dizionario Piemontese-
Italiano, Carmagnola, Tip. di P. Barbié, 2 a ed, 1830, vol.
II, p. 330). II, p. 330, utilizado por Don Bosco); “fort e
robust” significa valiente (fuerte, intrépido, etc.) y que
esta dotado de resistencia en el sentido fisico y moral (C.
ZALLI, o. c., vol. I, 360; vol. II, 309).

Don Bosco no olvidaria nunca mas esos tres
adjetivos “san, fort e robust” y cuando escribid sus Memorias,
aunque a primera vista los tradujo literalmente, pensandolo

au



después, le parecidé mas oportuno precisar mejor el significado
de la primera palabra. Que san (= bueno) para un nifo de 9
afos significaba obediente, décil, no caprichoso, no altivo,
en una palabra: i'humilde’!

Se trataria, pues, de una aclaracién, no de un
cambio de significado.

Confirmacidén de esta interpretacidn

Don Bosco, al escribir sus Memorias, subrayé con
franqueza los defectos de su infancia. Dos pasajes tomados de
las mismas Memorias lo confirman.

EL primero se refiere al ano de su primera

Confesién y Comunidén para la que Mama Margarita habia
preparado a su Juan: Don Bosco escribié: “Consideré y traté de
practicar los consejos de mi piadosa madre; y me parece que
desde aquel dia ha habido alguna mejoria en mi vida,
especialmente en la obediencia y sumisién a los demds, a la
que antes habia sentido gran repugnancia, queriendo siempre
hacer mis reflexiones infantiles a los que me mandaban o me
daban buenos consejos” (ASC 132 / 60B5).

La otra se encuentra un poco mas adelante, donde
Don Bosco habla de las dificultades que encontrdé con su
hermanastro Antonio para entregarse al estudio. Es un detalle
divertido para nosotros, pero que delata el temperamento de
Antonio y el de Juancito. Asi, se cuenta que Antonio le dijo
un dia, al verlo en la cocina, sentado a la mesa, todo
concentrado en sus libros: “Quiero terminar con esta
gramatica. He llegado a la mayoria de edad y nunca he visto
estos libros”. Y afiadia Don Bosco: “Dominado en aquel momento
por la afliccidén y la célera, respondi lo que no debia.
“Hablas mal -le dije-. ¢éNo sabes que nuestro burro es mas
grande que tu y que nunca fue a la escuela? éQuieres llegar a
ser como él?”. Ante estas palabras monté en célera, y soélo con
mis piernas, que me servian muy bien, pude escapar y librarme
de una lluvia de golpes y bofetadas” (ASC 132 / 57B5).

Estos detalles permiten comprender mejor la

advertencia del suefo y, al mismo tiempo, pueden explicar 1la



razén de la “aclaracion” lingluistica antes mencionada.

Al interpretar, por tanto, los manuscritos de Don
Bosco sera util no olvidar el problema de la lengua, porque
Don Bosco hablaba y escribia correctamente en italiano, pero
su lengua materna era aquella en la que pensaba.

En Roma, el 8 de mayo de 1887, en una recepcién en
su honor, cuando le preguntaron qué lengua le gustaba mas,
dijo: “La lengua que mas me gusta es la que me ensend mi
madre, porque me costd poco esfuerzo aprenderla y me resulta
mas facil expresar mis ideas en ella, iy luego no la olvido
tan facilmente como otras lenguas!” (MB XVIII, 325).



